
— Вы можете пойти делать то, что собирались, — ответил Хэ Хань.

Тётя Ли подошла к двери. После того, как она вышла, Хэ Хань слабо взглянул на сад. Сейчас в
саду никого не было. Маленького пухлого мальчика, который думал, что он похититель, там
также не было видно.

Хэ Хань отвёл взгляд и вошёл в комнату. Он толкнул дверь и посмотрел вниз. В углу стояла
пара мальчишеских ботинок. Взгляд мужчины дрогнул, и он посмотрел на гостиную. В
следующую же секунду Хэ Хань встретился с парой ярких глаз.

Дуду лежал на диване и с любопытством смотрел на Хэ Ханя. Он моргнул и позвал его:

— Дядя, — раздался голос Дуду, и Чэн Пин тоже вышла в гостиную.

— Хэ Хань, зачем вы приехали? — она была потрясена.

— Я только что закончил работать, — ответил Хэ Хань.

Женщина потянула его к дивану:

— Останьтесь и поешьте с нами. Я только приготовила еду.

Увидев пристальный взгляд Дуду на Хэ Ханя, Чэн Пин подумала, что они раньше не виделись.

Чэн Пин указала на мужчину и сказала:

— Ты ведь раньше не видел дядю, верно?

Дуду соскользнул с дивана и подскочил к ней:

— Я видел его несколько раз.

Чэн Пин была удивлена и подумала, что Дуду неправильно что-то запомнил.

— Дядя любит ходить за мной, — добавил Дуду.

Чэн Пин ничего не поняла, поэтому посмотрела на Хэ Ханя.

— Я пару раз встречал его снаружи, — объяснил Хэ Хань.



Поскольку эти двое уже были знакомы, Чэн Пин не беспокоилась о том, что Дуду будет
неудобно с незнакомцем. Она сказала пару слов, а затем вернулась на кухню.

Прежде чем войти на кухню, Чэн Пин остановилась и просто не могла не оглянуться. Она
подсознательно нахмурилась, чувствуя, что что-то не так. Особенно, когда Хэ Хань и Дуду так
стоят вместе. Чэн Пин покачала головой и пошла на кухню. 

Хэ Хань слегка опустился и опёрся локтем на колено.

— Дуду, подойди, — попросил он.

Не колеблясь ни секунды, Дуду подбежал к нему. Он поднял голову на Хэ Ханя:

— Дядя, наконец-то мы снова увиделись.

Хэ Хань погладил его по голове.

Дуду и Хэ Хань виделись достаточно много раз, чтобы Дуду дружелюбно к нему относился. Он
прислонился к ноге Хэ Ханя.

— Дядя, почему ты не идёшь домой? 

Дуду много раз бывал в доме Чен Пина, но видел здесь Хэ Ханя всего несколько раз. Хэ Хань
объяснил:

— Потому что я очень занят работой и редко могу уходить. 

Дуду обеспокоенно склонил голову:

— Мама занимается тем же, чем и дядя. Она усердно работает ради меня, — он продолжил. —
Поэтому, когда мама приходит домой, она каждый раз обнимает и целует меня.

В глазах Хэ Ханя появился оттенок счастья:

— Тогда твоя мама, должно быть, сильно любит тебя.

— Конечно же, — кивнул Дуду.  — Так же, как и я её.

Дуду почесал затылок и спросил:



— Дядя, а как тебя зовут?

Хэ Хань вспомнил, что никогда раньше не говорил ему своё имя. Улыбка на его лице стала
шире:

—  Я Хэ Хань.

Дуду повторил его имя и спросил:

— Значит, ты дядя Хэ?

Хэ Хань кивнул.

Дуду, казалось, не мог на что-то решиться. Через какое-то время он, наконец, спросил:

— Дядя, мы ведь знакомы друг с другом?

Хэ Хань поднял брови, чувствуя, что Дуду хочет что-то сказать. Улыбка не исчезала с его лица,
когда ответил:

— Да, и что? 

Дуду с нетерпением посмотрел на него и по-детски произнёс своё желание:

— Дядя, я хочу, чтобы ты поднял меня к небу.

Хэ Хань застыл. Он наблюдал, как пухлый мальчик становится более подавленным. Он
пожаловался:

— Дядя, ты тоже думаешь, что я толстый?

Хэ Хань мягко усмехнулся, а в его глаза отразилась улыбка.

— Хорошо, — ответил он.

Как только он сказал это, Дуду понял, что его желание исполнилось. Он вскочил и прокричал:

— Ура! 



Дуду встал, протянул две пухлые ручки Хэ Ханю, и его глаза восторженно говорили: «Возьми
меня! Возьми и подними! Подними меня!» 

Хэ Хань взял мальчика под мышки и встал, поднимая Дуду.

— Ты готов?

Дуду взволнованно отозвался:

— Да, можешь начинать.

Хэ Хань подбросил Дуду, а затем быстро поймал его. Хэ Хань думал, что тот испугается, но кто
знал, что он будет лишь радостно хлопать в ладоши?

Его глаза посветлели. Дуду с восхищением посмотрел на него, и сердце Хэ Ханя смягчилось.

Детский голосок Дуду разнёсся по тихой комнате:

— Дядя, ты супермен?
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